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At the end of each century there seems to arise a stock-taking in science. We
shall see that at the end of the last century the issue of the limits of science

became a live one and attempts that could never be solved.
Source: Weixin official account J&iE tH: 5
Impossibility: The Limits of Science and the Science of Limits (Excerpt)
By John D. Barrow Translated by Li Xinzhou
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Am Ende jedes Jahrhunderts scheint es sich eine Bestandsaufnahme zu geben.
Wir sehen, dass am Ende des letzten Jahrhunderts das Thema der
wissenschaftlichen Grenzen lebhaft diskutiert wurde sowie die Versuche, die

niemals verwirklicht werden konnten.
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